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Bei uns zu Hause, gleich um die Ecke, steht ein wundersames altes, unbewohntes Haus am Straßenrand. Es ist aus Holz und steht ganz für sich allein. Ich würde zu gern wissen, wie es drinnen aussieht, aber die Tür ist immer verrammelt, und wenn ich durch eins seiner Fenster spähe, sehe ich dort nichts als Finsternis und Staub. Im Erdgeschoss muss mal ein Laden gewesen sein, denn ich kann immer noch die verblasste Schrift entziffern, die sich quer über die Tür und das große Fenster zieht: BONSCHES. So wurden in unserer Gegend früher Bonbons und Süßigkeiten genannt, hat mir meine Mutter erzählt. Und jetzt male ich mir jedes Mal, wenn ich darauf schaue, aus, was für ein wunderbarer alter Süßwarenladen das mal gewesen sein muss.

Auf das Ladenfenster selbst hatte jemand mit weißer Farbe die Worte gepinselt: ZU VERKAUFEN.

Eines Morgens stellte ich fest, dass das ZU VERKAUFEN von der Scheibe gekratzt war. An seine Stelle hatte jemand FERKAUFT drangeschrieben. Ich blieb stehen, starrte auf das, was da stand, und wünschte mir inständig, dass ich es gewesen wäre, der es gekauft hätte, denn dann hätte ich wieder einen Bonsches-Palast daraus machen können. Es war schon immer mein größter Wunsch, einen Süßwarenladen zu besitzen. Der Süßwarenladen meiner Träume wäre von oben bis unten vollgestopft mit tausenderlei Bonbons und Brauselutschern, russischen Karamellbonbons und Zuckerstangen, Kaugummikugeln und was es an wunderbaren Sachen sonst noch gibt. Junge, Junge, was hätte ich nicht alles mit diesem alten Süßwarenladen anstellen können, wenn er mir gehören würde!
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Als ich das nächste Mal bei BONSCHES vorbeikam, auf der gegenüberliegenden Straßenseite stehen blieb und das wundervolle alte Gebäude betrachtete, segelte plötzlich eine riesengroße Badewanne aus einem der Fenster im zweiten Stock und krachte mitten auf die Straße!
...



Ende der Leseprobe
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